SVENSKA NOVEMBRO 2006

ESPERANTO-
TIDNINGEN

Kaptado de
petromizoj en
Finnlando

Kial La Espero raportas pri kaptado
de petromizoj (nejondga, ndtting)?
(Vidu la bildon maldekstre.)

Dum la autunaj tagoj de finnaj
esperantistoj en Haukipudas en
norda Finnlando oni povis spekti tiun
fiskaptadon, sed ankaui partopreni
ekskurson al Stonepoka vilago,
auskulti prelegon pri aktualaj
tendencoj en la Esperanto-movado,
kanti kaj tute simple renkonti
esperantistojn el nia orienta najbara
lando.

Partoprenis Cirkau 50 esperant-
istoj, el kiuj du svedoj.

Fotis: Leif Nordenstorm

Informado, instruado kaj
utiligado de Esperanto en
seminario

Sveda Esperanto-Instituto invitis al du-taga seminario en
Karlskoga Popola Altlernejo la 7-an gis la 8-a de Oktobro
2006 La Temo estis informado, instruado kaj utiligado de
Esperanto.

Radojica Petrovic parolis pri aktualaj tendencoj en pe-
dagogio, instru- kaj lernteknologio kaj instrumetodiko de
lingvoj kaj ni ¢iuj vigle interparolis. Poste li parolis pri suk-
cesfaktoroj en Esperanto-instruado. Li speciale parolis pri
la modernigo de la internaciaj ekzamenoj de ILEI/UEA,
¢ar SEl-jarkunveno decidis aligi al ILEI/UEA internacia
ekzameno.

Eble vi povos ion legi sur la bildo. Vi tamen tute certe
povos pli multe legi pri la seminario sur pago 3.
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NI PREZENTAS

Siv Burell

Kie vi naskigis?

Mi naskigis en Kristianstad en 1939.
Mia familio translogigis al JonkGping
kiam mi estis 12-jara. Tiam mi devis
forlasi mian skanian dialekton, kiu ne
estis populara en Smolando.

Kie vi logas?
Milogas en Grabo, vilago 5 km. for de
la limlinio de Gotenburgo, sed 30 km
de la centro.

Pri kio vi laboras?

Ek de januaro 2005 mi estas pensiu-
lino. Antatie mi havis diversajn labo-
rojn. Mi estis instruisto en la baza ler-
nejo, vocinstruisto (talpedagog),
"audpedagogo” kaj konsilanto por
enmigrintaj senlaboraj personoj kun
audproblemoj kaj dum kvar jaroj
ankat konsilanto por surdblinduloj.
La trijara EU-projekto "Laboro por
neaudantaj enmigrintoj” estis intere-
sa defio. (Divenu kiu proponis la es-
perantan nomon "Laboro”) Post
2000 mi estis instruisto pri la sveda
por enmigrintoj (sfi-ldrare).

Kiujn interesojn vi havas krom Espe-
ranto?

Mi trejnas ludi ukulelon. Por esti cer-
ta ke mi finfine sukcesu ludi almenatt
unu instrumenton mi aligis al du
komencantulaj kursoj, lunde kaj mar-
de. Merkrede mi gimnastikas kaj
jaude mi partoprenas en angla kon-
versacia studrondo. Kune kun mia
edzo mi multe biciklas, prefere al nia
somerdometo, kie la naturo jam re-
prenis la florbedojn kaj la iamajn le-
gombedojn.

Cu vi havas familion?

Mia edzo Sven kaj niaj du filoj (40-
kaj 36-jaraj). Bedaurinde ili ne
interesigas pri Esperanto. En nian fa-
milion ni ankat enkalkulas du bapt-
infanojn - Amanda (9-jara) kaj Erik
(4-jara), ilian patrinon Elena, surdan
rumaninon, kaj Sian edzon Per.

De kiam vi interesigas pri Esperanto?
Mia patro lernis Esperanton krom
multaj aliaj lingvoj, sed ¢iujn li paro-
lis en smolanda dialekto. Li volis ke
mi lernu Esperanton, sed dauris long-
tempe gis mi finfine decidis serioze
studi gin en Karlskoga en la autuna
studsezono 2000. Komence de la 90:a
jardeko mi kaj mia edzo partoprenis
kune kun Freinet-pedagogoj en kur-
soj en Francio kaj Cehio. Ni ankorau
havas kontakton kun tri paroj el tiuj
kursoj.

Cu vi havis ait havas iujn taskojn en la
Esperanto-movado?

Jes, mi estas la prezidanto de ILEI-se.
Mi iris al jarkunveno kun multaj kon-
siloj de mia edzo: Ne akceptu la-
bortaskojn! Hejmenirinte mi devis
konfesi ke mi tamen akceptis taskon.
Nun estas mia dua jaro kiel prezidan-
to. La estraro de ILEI-se estas tre ide-
rica kaj vere inspiras min. Nia Cefa
celo estas pligrandigi la aron de E-in-
struistoj kaj prizorgi ke trovigas bonaj
lerniloj.

Mi partoprenas en esperanta
Yahoo-grupo, IP, Indigenaj Popoloj.
En 2005 mi studis indigenajn popo-
lojn Ce la gotenburga universitato
(Museion). Mi skribis eseon pri la koi-
san-popolo en la Kalaharo-dezerto.
Sed ankati por la svedaj sameoj devas
esti interese partopreni en la grupo.
Do, mi igis la studodirektoron de Mu-
seion kaj la prezidanton de la Vestro-
gotia Samea Sekcio partopreni en la
debatgrupo.

Kiu estas via preferata libro en Espe-
ranto?

La Stona urbo de Anna Léwenstein
estas tre interesa libro pri angla viri-
no forrabita al Romo kiel sklavino.
Unue mi pruntis gin en la urba bibli-
oteko, sed nun mi havas propran ek-
zempleron. Ankati Vualo de I’ silento
de Gura mi legis sen pensi ke gine es-
tas en la sveda. Temas pri juna nord-
afrika virino, kiun la familio mortkon-
damnis kiam $i enamigis al neislama
viro. Sed mi nuntempe ofte legas ne-
beletran literaturon, ekz: Manlibro pri
Instruado de Esperanto kaj Cu nur-
angla Europo?

Cu ekzistas aliaj interesajoj pri vi.
Ne, mi ne volas plilongigi la intervju-
on. Multaj interesaj artikoloj atendas
lokon en La Espero.

Skribe intervjuis: Leif Nordenstorm
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woxaio) - Seminario pri informado, instruado kaj
utiligado de Esperanto

Sepjara francino
volas korespondan-
ton en Esperanto.
Informas: Lennart
Jacobson,

tlsweden@home.se,
tel. 031 88 68 85

Geoffrey Sutton
kune kun edzino
Carmen dum pro-
meno en la arbaro
de Tyreso, septem-
bro 2006. Fotis:
Ulla Luin

Sveda Esperanto-Instituto invitis al
du-taga seminario en Karlskoga
Popola Altlernejo la 7-an gis la 8-a
de Oktobro 2006 La Temo - infor-
mado, instruado kaj utiligado de Es-
peranto - bedatirinde nur allogis en-
tute 20 homojn.

Ni, la malgranda auskultantaro,
guis tre kompetentan kaj tre bonajn
prelegojn kaj mi tre bedauras ke ne
Ciuj de ILEI-se Ceestis.

Radojica Petrovi¢ parolis pri aktu-
alaj tendencoj en pedagogio, instru-
kaj lernteknologio kaj instrumetodiko
de lingvoj kaj ni ¢iuj vigle interparo-
lis. Poste li parolis pri sukcesfaktoroj
en Esperanto-instruado. Li speciale
parolis prila modernigo de la interna-
ciaj ekzamenoj de ILEI/UEA, ¢ar SEI-
jarkunveno decidis aligi al ILEI/UEA
internacia ekzameno.

Hékan Lundberg informis pri Nito-
be - lingva diverseco kaj demokratio.
Politikaj aspektoj de lingvo kaj komu-
nikado. Sonja Petrovi¢-Lundberg pa-
rolis pri la esperantista junulara
unuigo kaj gia laboro por Esperanto.
Si informis ankat pri la nova versio
de lernu.net kaj ni ¢iuj eklernis kiel
farigi tradukhelpantoj, kiuj estas tre

bezonataj. Estis kvizopromenado
kiun gajnis Siv Burell.

La distra parto gvidis Martin Strid
kaj ni e¢ auskultis Ole Hansen kanti
en la dana lingvo.

SEI jarkunveno, okazis spite ke ne
¢iuj membroorganizoj havis siajn re-
prezentantojn Ci tie - almenau estis
por: SEF — Kaisa Hansen och Ole Han-
sen, KELI - Birgitta Anevik, SEJU — ne-
niu SLEA - Soile Lingman, ILEI-se —
Siv Burell, och Ragnhild Berglund
Eldona Societo Esperanto — neniu.

Elekto de estraro: Ciuj estis reelek-
titaj: Lars Forsman- prezidanto; Ann-
Louise Akerlund - kasisto; Folke Wed-
lin - sekretario; Inga Johansson — es-
trarano; Birgitta Anevik — estrarano:

La plej grava estis la decido aligi al
lainternacia ekzameno de ILEI/UEA
kaj al Europakomisiona sistemo pri
lingvoscio.

Kaisa Hansen

Li esploras pri Esperanta literaturo

La originala esperantoliteraturo es-
tas temo de projekto de Geoffrey
Sutton depost kvin jaroj.
Li preparas enciklopedion pri la jaroj
1887- 2007, en la angla lingvo, kiu
estas lia gepatra lingvo. La celo estas
prezenti la originalan esperantolite-
raturon al ekstera publiko en angle-
parolantaj landoj.

En kunveno de la Esperantoklubo
de Stokholmo en septembro, li pre-
zentis la laboron. Iniciato venas de li

mem, kaj li havas kontakton kun es-
perantistoj tra la mondo por kontroli
faktojn au ekhavi informojn. La verko
prezentos la esperantan literaturhis-
torion en kvin periodoj, lat divido
kiun jam uzis aliaj verkistoj pri litera-
turo de Esperanto. Por ¢iu el la perio-
doj estos enkonduko, kaj poste artiko-
lo pri ¢iu el la verkistoj, kiuj eldonis
sian unuan verkon dum la periodo.

Geoffrey Sutton estas sperta eldo-
nisto kaj redaktoro de libroj, sed ne
mem estas edukita literaturhistorii-
sto. Li uzas recenzojn en esperantaj
revuoj kaj bibliotekoj por la materia-
lo. La elekton de verkistoj li ¢erpas el
artikoloj kaj recenzoj, kiuj prezentas
la literaturajn verkojn.

Verkisto de eldonita verko, kiujn
oni neniam menciis en recenzoj at
aliaj artikoloj, kutime ne estos mencii-
ta en la enciklopedio.

"Ekzemple la konata Ero$enko es-
tis koSmaro”, li diras. "Erosenko estis
blinda esperantisto el Etiropo, kiu vo-
jagis en Japanio kaj norda Azio. Li ver-
kis abunde en la japana, en Esperan-
to kaj en aliaj lingvoj, kaj oni tradukis
liajn verkojn sen indiki la titolojn de la

originalo kaj sen indiki eldonjaron. En
tiu kazo, kiel scii, kio estas originala
literaturo kaj kio estas tradukoj?”

La enciklopedio estos dika volumo,
kaj kompreneble estos iom da laboro
trovi financigon por la eldono. Geoff-
rey Sutton mem opinias, ke gi estos
verko por konsultado, ekzemple en
bibliotekoj kaj ¢e esploristoj at stu-
dantoj de literaturo. La superrigardaj
enkondukoj al la kvin periodoj de la
esperanta literaturo tatigos, se iu vo-
las fari tradukon al alia lingvo por
prezenti la literaturon de esperanto,
eventuale kune kun kelkaj elektitaj
prezentoj de gravaj verkistoj.

Geoffrey Sutton logas en Britio, sed
pasigis multajn jarojn en aliaj landoj.
En la 1970-aj jaroj li estis en Svedio,
kaj retenas kontaktojn kun svedaj es-
perantistoj. Li laboris per eldonado de
esperantotekstoj en Cinio dum jaro
komence de la 1980-aj jaroj, logis
dum periodo en Japanio, redaktis
revuon Esperanto en Nederlando
dum tri jaroj, kaj post tio laboris ée
britaj eldonejoj per gvidlibroj pri ha-
venurboj kaj pri turismaj lokoj.

Ulla Luin
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ANONCETO

Aperis filmo en Es-
peranto: Gerda Ma-
laperis, bazita sur
la samnoma libro
de Claude Piron. La
filmo datiras 1 ho-
ron kaj 45 minu-
tojn.

La DVD havas
subtekstojn en 7
lingvoj (Esperante/
France/ Portugale/
Hispane/ Germa-
ne/ Nederlande kaj
Angle). Informas:

www.imagufilmo.org

La 26a de septem-
bro estas internacia
lingvotago. Sur la
bildo sube vi povas
vidi Ulla Luin kaj
Kaisa Hansen kiu
dejoras en ekspozi-
cioen la Kultura
Domo en Stokhol-

mo.

Sukcesa esperantokurso ¢e Marston Hill

Jen du raportoj pri la sama arango.

Dank’ alla publika tago de la Nitobe-
seminario en Gotenburgo en junio mi
- kiel reprezentanto de ILEI-se - rice-
vis kontakton kun Jens Allwood, ling-
visto, kiu ofertis al ni uzi sian kursejon
Marston Hill, Mullsjé. Pro Jens ankat
du aliaj lingvistoj partoprenis en sa-
bata "provkurso” komence de julio.
Entute mi havis kvin gelernantojn,
inter ili ¢ina virino. Mi Satis la lokon
kiu situas en promendistanco de la
stacidomo de Mullsjo, kaj Mullsjo sia-
vice situas proksime al Jonkoping.

Dum la antatutagmezo mi uzis la
bonegan "Introduktion till esperan-
to” de Bertil Nilsson, sed en Power-
Point-prezentado. Pro teknika pro-
blemo la supersignaj literoj estis
anstatauataj de kvadratoj. Tial ni ha-
vis konkurson: pri kiu litero temas? La
partoprenantoj akceptis tiun mal-
facilajon kaj divenis tre ruzlerte.
Antatutagmeze ni uzis pli ordinaran
lernilon.

La semajnfino 26 — 27 de auigusto
okazis la unua esperanta kurso en la
iama angla centro, sed espereble ne
la lasta. Venis dudek du personoj plus

du 11-jaraj knaboj kiuj de tempo al
tempo partoprenis. Jam vendrede ok
personoj estis surloke kaj preparis por
la aliaj. Ragnhild Bjérklund e¢ pli frue.
Estis bone havi $in kiel "gastiganton”
kiu sciis kiel funkcias ¢ion. Aino
Aberg kuiris kaj magie kreis bongu-
stan mangajon je malalta kosto. Jens
mem prizorgis ke ¢iam brulis fajro en
la Cefkunstruado.

Siv Burell

Miksajo de komencantoj, esperantu-
loj, lingvistoj, kaj agaj kaj malpli agaj,
havis agrablan semajnfinon e la kur-
sejo Marston Hill proksime al Mullsjo.
Marston Hill uzigis kiel lingvokursejo
ekde la komenco de la dudeka jarcen-
to tiam Martin Allwood translokigis el
Anglujo al Svedujo.

Hierati Jens Allwood, kiu estas la
nepo de Martin, kursejestras krom lia
cefokupo kiel profesoro de lingvosci-
enco Ce la universitato de Gotenbur-
go. La kursoj Ce la kursejo temos Ciuj
pri vivo de bona kvalito. Jens klarigis
al ni ke esperanto estas afero kiu po-
vas doni bonan kvaliton al la vivo.

Lau la planoj de la kursestro Siv
Burell, kiu gvidis la studadon, la stu-

dadmaniero estis haosa, libera kaj in-
tensa. Ni grupigs al grupoj de kvar gis
ses studantoj, el kiuj kelkaj estis kom-
encantoj kaj kelkaj pli, malpli spertaj.
La diverseco de la partoprenantoj do-
nis instruadeblecon al la spertuloj. La
komencantoj rapide gajnis profun-
dajn spertojn pri Esperanto. Fakte,
post la unua tago ili povis prezenti sin
mem, babili pri kutimaj aferoj kaj e¢
kompreni la signifan enhavon de
malfacilaj rakontoj.

Dum la vespero Jens rakontis kaj
montris bildojn pri la historio de la
lingvokursejo. Rune Moln el Jonko-
ping rakontis interesige kaj montris
bildojn pri Japanio. Ankat multaj di-
versaj temoj de lingvoj, gramatiko kaj
Esperanto pritraktigis per diskutoj-
dum la vespero. Al mi placis la etoso
de tiu ¢i semajnfino, la etoso kiu
kreigis de la diversaj partoprenantoj,
arangantoj kaj la interesiga ejo. Espe-
ras kaj kredas ke pluaj Wsperanto-
renkontigoj okazos tie.

Martin Wiss

Kultura nokto en
Norrkoping

Ci-jare la kultura nokto en Norrko-
ping, la 30-an de septembro, ankat
havis esperantistan programeron. La
fama duopo JomArt kaj NataSa kune
kun sia filino Karina prezentis tre Sa-
tatan kant-kaj muzikprogramon ka-
dre de la generala programo de la
nokto. Ceestis 28 personoj. El tiuj du-
ono estis neesperantistoj kiuj ricevis

ekzempleron de la informilo "Spraket
esperanto” kune kun malgranda ling-
va testo. Norrképings Tidningar ra-
portis pri la evento per notico kaj foto.

Haldo Vedin

Lingva festivalo
en Véasteras

Sabaton la 14-an de oktobro estis
arangita duontaga lingva festivalon
en la biblioteko de Vésteras. Cefa
motoro de la evento estis Wim Post-
huma kiu kun helpo de plejparte ek-
sterlanddevenaj esperantistoj el pre-
skau la tuta lando sukcesis bonege
prezenti grandan nombron da lingvoj
el multaj diversaj mondopartoj. Inter
la "lingvaj ambasadoroj” estis Marga-
rita Zelve, aktiva esperantisto el Riga,
kiu reprezentis la latvan.

Dum la tago ankat okazis diversaj
distrajoj. Tri malsamagaj grupoj el
Bolivio prezentis muzik- kaj dancpro-
gramojn kaj grupo da pensiuloj el
Vésteras dancis square-dancojn el
Usono. La por ni bone konataj jomArt
kaj NataSa kantis kaj ludis kaj kvaro-
po da junaj virinoj el Kazahio dancis.

La lingvisto Tuomo Grundstrém inte-
rese prelegis pri diferencoj inter finn-
ugraj kaj nordgermanaj lingvoj.

Kiel konstatis la estro de ABF en
Vasteras dum la malfermo, tia lingva
festivalo signifas multon por krei inte-
reson pri aliaj lingvoj kaj kulturoj.
Wim Posthuma havas grandan hon-
oron el la bona arango.

Haldo Vedin

Anonco en
Studentliv

La Esperanto-movado ne estas tre
rica movado. Ni tamen iam uzas mo-
non por anonci. La suba anonco ape-
ris en la revuo Studentliv.




NEKROLOGO

William Auld

Esperanto perdis sian plej
grandan verkiston

William Auld, la plej elstara Esperan-
to-verkisto, forpasis la 11-an de sep-
tembro. Li naskigis la 6-an de novem-
bro 1924, eklernis Esperanton en
1937 kaj aktivigis en la Esperanto-
movado en 1947, kiam li ankati kom-
encis serioze verki en Esperanto. En la
Jubilea Jaro 1987 William Auld estis
elektita kiel Honora Membro de Uni-
versala Esperanto-Asocio. Profesie li
estis vicestro de liceo en la skota ur-
beto Dolaro.

Auld estis unu el la plej konataj kaj
fekundaj kontribuantoj al la Esperan-
ta kulturo, kiu atitoris, tradukis ati re-
daktis plurajn dekojn da libroj. Li es-
tas unu el la plej ofte premiitaj par-
toprenintoj de la Belartaj Konkursoj
de UEA. Lia cefverko estas la poeziajo
"La infana raso” (1956), kiu estas
generale konsiderata la pinta atingo
de la Esperanta literaturo kaj kiu pro
sia humanisma kaj porpaca mondri-
gardo farigis kvazau "nacia epopeo”
esperantista. Aliaj poemaroj de Auld
estas "Spiro de I'pasio” en la kolekto
"Kvaropo” (1952), "Unufingraj melo-
dioj” (1960), "Humoroj” (1969), "Rim-
leteroj” (kun Marjorie Boulton, 1976)
kaj "El unu verda vivo” (1978). Liaj
kolektitaj poemoj aperis en la volumo
"En barko senpilota” (1987). Auld re-
daktis du eldonojn de "Esperanta an-
tologio” (1958 kaj 1984), la panora-
man antologion de Esperanto-tekstoj
"Nova Esperanta krestomatio” (1991)
kaj kelkajn aliajn antologiojn. Li ver-
kis amason da eseoj, artikoloj kaj pre-
legoj por multaj gazetoj kaj Esperan-
to-arangoj, kaj ili aperis ankau libro-
forme en "Facetoj de Esperanto”
(1976), "Pri lingvo kaj aliaj artoj”
(1978), "Enkonduko en la originalan
literaturon de Esperanto” (1979),
"Vereco, distro, stilo: Romanoj en Es-
peranto” (1981), "Kulturo kaj inter-
nacia lingvo” (1986) kaj "Pajleroj kaj
stoploj” (1986). En 1988 aperis lia
enkonduko al la Esperantaj lingvo kaj
movado "La fenomeno Esperanto”.

Abunda estas ankat la rikolto de
tradukoj fare de Auld. Inter ili elstaras
"Kantoj, poemoj kaj satiroj” de R.
Burns (1977), "Epifanio” (1977) kaj
"La sonetoj” (1981) de Shakespeare,
"Aniaro” de H. Martinson (kun B.
Nilsson, 1979), "La robaioj” de Omar
Kajam (1980), "La graveco de la
fideligo” de O. Wilde (1987) kaj la tri-
voluma "La mastro de I'ringoj” de
J.R.R. Tolkien (1995-1997), kiun li

mem konsideris sia traduka cefverko,
dum plej kara al li estis "Jurgen” de J.
Branch Cabell (2001).

Auld redaktis plurajn revuojn, i.a.
"Esperanto en Skotlando” (1949-
1955), "Esperanto” (1955-1958,
1961-1962), "Monda Kulturo” (1962-
1963), "Norda Prismo” (1968-1972),
"La Brita Esperantisto” (1973-1999)
kaj "Fonto” (1980-1987), kaj kunla-
boris kun aliaj gazetoj. Li verkis sen-
nombrajn recenzojn kaj kelkajn ler-
nolibrojn, i.a. "Esperanto: a new ap-
proach” (1965) kaj "PaSoj al plena
posedo” (1968). Auld estis vicpre-
zidanto de UEA (1977-1980), mem-
bro de la Akademio de Esperanto
(1964-1983) kaj gia prezidanto
(1979-1983). En 1995 Auld ricevis la
Premion Deguchi. Li estis ankaii ho-
nora prezidanto de Esperanta PEN-
Centro. Ekde 1999 William Auld estis
unuafoje kandidatigita por la literatu-
ra Nobel-premio.

Lau gazetinformilo de UEA

TRA LA LANDO

Klubo en
Hernusando

Esperanto Sajnas havi longan histori-
on en Hernusando, la iama "¢efurbo”
de Norrlando. Antati 70 jaroj la hin-
da vojagisto Sinha rakontis pri espe-
rantistoj en Hernusando kiuj montris
al li la faman subc¢ielan muzeon de
Murberget. Tamen Sajnas ke Ci tie ne
ekzistis klubo, ¢ar tiuj esperantistoj
ne lasis spurojn en arkivo.

Do finfine, la 17-an de majo 2006,
fondigis la unua loka klubo; Hernus-
ando Esperantista Klubo, primtempe,
samtempe kiel la esperantista mova-
do en Svedio havis 100 jarojn.

Dank’ al interreto kaj la kreskanta
mallatido inter junuloj kontrau la
usona mondregimo, Esperanto
tauigas nun pli ol iam. Krom tradiciaj
metodoj kiel studgrupoj en la interna-
cia lingvo, HEK ankat laboras por
evolui metodojn kaj arenojn pro or-
ganizi, uzi kaj disvastigi Esperanton,
tatigajn por nova tempo.

Robin Ronnlund
Prezidanto

Xy
**SEJU
Esperantkurso en
Lesjofors

Antat la kurso, mi kompreneble ne
sciis kio okazos kaj kiel multe mi ler-
nos. Mi memstudis unu jaron antate
sed forgesis multe da vortoj. Tamen
mi estis tre kontenta havi feriojn kaj
forvojagi de Stokholmo. Studi espe-
ranton en mia libertempo $ajnis tre
placa!

Mi veturis per autobuso de Stok-
holmo. Ni estis kvin esperantistoj en
la sama autobuso. La vojago estis
proksimume tri horoj, se mi memoras
korekte.

Poste mi ricevis la Slosilon de mia
¢ambro, mi trovis multajn homojn
kiuj kantis kaj ludis diversajn instru-
mentojn. Ili estis grupo de kulturinte-
resataj junularoj kiuj faris muzikra-
dioprojekton kaj logis en la esperan-
todomo dum unu semajno. lli estis tre
afablaj kaj ni ofte ludis kune. Kiam ni
parolis ni uzis la anglan lingvon, car
ili ne parolis la internacian lingvon
Esperanton kaj ili estis de diversaj
lando;j.

Ankau en la kurso ni ofte kantis kaj
ludis. Dum la tago ni havis lecionojn
en malsamaj grupoj kaj post la
tagmango ni havis diversajn komu-
najn aktivecojn, ekzemple dancoj kaj
ludoj, kelkfoje kune kun la kulturju-
nuloj.

Ni vidis multe da piedpilko en la te-
levido, ¢ar dum la semajno okazis la
mondcampionado de piedpilko. Ni
ankau faris ekskurson kun vizito en
fama pregejo kaj nago.

La kulturjunuloj havis sian pro-
pran kuiriston kaj ni, kiuj estis vege-
taranoj, rajtis mangi kune kun ili. Ciu
mango estis tre bona. Kvar tre afablaj
homoj de diversaj landoj, kiuj laboris
en "la bieno en Nordio” dum kelkaj
semajnoj, ankall partoprenis en la
kurso.La vetero estis malbona dum
lundo gis merkredo, sed poste la suno
brilis.

Komence de la kurso, mi ne kom-
prenis multe. Sed post kelkaj tagoj
Ciuj vortoj, kiuj dum unu jaro dormis
en mia cerbo, vekigis. La instruistoj
estis tre bonaj kaj la kurskamaradoj
estis tre afablaj. Dum nur kvar tagoj
mi lernis pli ol mi lernis dum du mo-
natoj kun memstudioj, ¢ar mi parolis
(provis paroli!) ¢iun tagon en la kur-
so. Mi tre rekomendas partopreni en
la somerkurso kaj mi nun volas viziti
internacian kunvenon kiel eble plej
baldau kaj ekzerci paroli Esperanton.

Jonas Redmo



Jul och/eller nyar pa Esperanto-Garden

Vilkomnal!

Esperanto-Garden inbjuder alla
esperantister i Norden till en traff —
dér du sjalv avgor din vistelseldngd
och i vilka aktiviteter, diskussions-,
mat- och andra arbetsgrupper du
har lust att hjélpa till - delta i.
Kostnad: du ger en gava till EG
och far en séng till ditt forfogande ef-
tersom detta &r "arbetsveckor” for
att vi skall férsoka utveckla samar-
betet mellan organisationerna sa att
Esperanto-rérelserna blir synliga
och gar framat i utvecklingen. Forta-
ring, nagra personer &r villiga att
stdlla upp och hjélpa till i "koks-
regionen” — Bon'Apetito har sténgt -
darfor tillampas sjélvkostnadspris.
Program... vad vi gor det till: ta
med ett glatt humér — diskussions-

Prenumereral

2007. Du bestéller tidningarna genom att séatta in

pengar pa plusgiro 14 74 29 -5, SEF, specialkonto, |

samt att pa talongen ange vilka tidningar, som avses.
Vill du fraga nagot ytterligare kan du géra det hos:
Lisbet Andreasson, Kajsa Kavats gata 8, 242 35

Horby, tel 0415-

50152.

Tidning nr/ar pris kr
Brazila Esperantisto 4 120*
Esperanta Finnlando 6 =170
Esperanto 11 340
Esperanto Dokumentoj 10 260
Esperanto en Danio 5-6= 125"
Femina 4 205
Fonto ne aperos en 2007
Heroldo 17,3385
ICEM 4 170*
Juna Amiko 31s 3130
(Rabatt fran 3 exemplar) 105
Komencanto 6 170
Kontakto 6 200
La Jaro 1 49
La Kancerkliniko 5 210"
La Ondo 11 300
La Ondo rete 112
Literatura Foiro 6 310
Litova Stelo 6:130:*
Monato 11 430
Monato (retversio ) 258
Norvega Esperantisto 6 105
Oomoto 100
ROK" Gazet 1. - A55*
(155 kr galler for tre nummer)

Scienca Revuo 4 190°*
TEJO-tutmonde 4 105

Tidningar markerade med * har inte lamnat prisupp-

gift for 2007

underlag och idéer samt vaga vara
lite lagom "tokig” sa hdjs stam-
ningen som vi brukar sdga i Varm-
land.

Du som ténker komma far gédrna
sdnda in idéer for diskussionsteman,
utvecklingsidéer, om du vill att "del-
tagarna” skall fa mdjlighet att
hemma forbereda "debatterna”. Vi
kan da sédnda over ditt material till
dem som anmaéler sig till tréffen.

4-5 januari planeras ett studiebe-
s6k vid Héllefors Folkhogskola — den
skola som lovat stélla upp for att ar-
rangera en 15 veckors langkurs.
Kursen kan startas nér som helst pa
aret med 2 manaders varsel. Lang-
kursplanering ett &mne, liksom fol-
jande fragestéllningar.

TRA LA MONDO

John Wells en

Svenska Esperantoférbundet erbjuder sina medlem- |
mar att prenumerera pa esperantotidningar for |

malferma tago

Prof. John Wells, iama prezidanto de
UEA, estos la Cefa gasto en la Malfer-

' ma Tago de la Centra Oficejo de UEA,

kies 25-a eldono okazos sabaton, la
25-an de novembro. La jusa profesia
emeritigo de prof. Wells inspiris lin
elekti kiel temon de sia prelego "Ri-
gardi malantatien, rigardi antatien”.

La Malferma Tago ricevos gaston
ankau el Japanio, la lando de la ven-
ontjara UK: Usui Hiroyuki alportos
salutojn de la Jokohama LKK kaj
parolos pri la kongresa temo "Okci-
dento en Oriento: akcepto kaj rezis-
to”. Krom prelegoj, en la programo
estos ankat i.a. prezentado de novaj
Esperanto-filmoj kaj diskuto kun pre-
zidanto Renato Corsetti kaj kelkaj ali-
aj estraranoj de UEA, kiuj kunsidos en
Roterdamo en la sama semajnfino.

Kiel tradicie, la vizitantoj povos
profiti de rabatoj en la libroservo kaj
gajni esperantajojn en senpaga lote-
rio. Kafo kaj teo, ankati senpagaj, es-
tos

Interlingvistika
sesio en Poznan

20 gestudantoj el 10 landoj partopre-
nis la trian semestron de la Interling-
vistikaj Studoj de la Universitato
Adam Mickiewicz (UAM) inter la 23-
29-a de septembro. Prof. John Wells

inte vara styrelsefolk?

Anmaél dig snarast till 2006/07
ars nyéarsveckor pa Esperanto-Gar-
den, Stiftelsevégen 1, 680 96 Lesjo-
fors. tel. 0590 - 30909, fax 0590-303
59 egarden@esperanto.se,
www.esperanto.se/medlem/
eogarden/

Post kristnaska kaj novjara
festosemajnoj (n-oj 52 kaj 01) kun
evolueblo pri E-o kaj Cciuj esp-
organizoj. Bonvenu alveni ek de la
22-a decembro 2006 gis kiam estos
gusta por vi - foriru kiam vi
bezonas! Esperanto-Gastejo invitas
¢iujn nordlandajn esperantistojn al
kunveno.

gvidis kurson pri la bazoj de genera-
la kaj esperanta fonetiko. Doc. Michel
Duc Goninaz prezentis problemojn de
esperanta sintakso. Istvan Ertl traktis
Capitrojn el la tria periodo de es-
peranta literaturo kaj analizis poe-
mojn de William Auld. Michael Farris
(instruisto en UAM) faris enkondukon
al generalaj leksikogio kaj semantiko.

Malgorzata Nitkowska, pola stu-
dentino el la antatia grupo, sukcese
defendis sian diplomlaborajon “Pro-
pedettika valoro de Esperanto por la
lernado de la angla lingvo” sub la gvi-
do de Maria Majerczak.

La sciencan programon akompa-
nis agrabla varmatituna renkontigo
kun Poznanaj esperantistoj en la gar-
deno de unu el la partoprenantoj.

Kiel tradicie autune, la universi-
tatan sesion kompletigis la ri¢a arta
programo de la 22a ARKONES kun
signifa kontribuo de la prelegantoj kaj
ankau de gestudentoj (pri Schwartz,
francaj kanzonoj, problemoj de tra-
dukado, diskuto pri W. Auld, DVD “Es-
peranto elektronike”, specifeco de ru-
S0j, esperanta slango, itala renesanca
arto kaj lingvaj rajtoj).

La publikaj prelegoj pri lingvopoli-
tiko en EU en la universitato, post la
sesio por neesperantistoj, estis nova
iniciato. Krom la prelegantoj de IS
kontribuis Malgorzata Handzlik,
europarlamentanino.

d-rino llona Koutny
akademiano



KALENDARO 2006-2007

TRA LA MONDO

2006

22 decembro-7 januaro (proksimume) Novjaraj semajnoj
en Esperanto-Domo, Stiftelsevégen 1, 680 96 Lesjofors
Tel. 0590 - 30909, fax 0590-303 59 (Vidu pago 6.)
egarden@esperanto.se
www.esperanto.se/medlem/eogarden/

27.decembro - 3. januaro 50-a Internacia Seminario en
Wewelsburg (Vevelsburgo), Germanio. Inf:

2007

7 -19 januaro 22-a Alistralia Somerkursaro de Espe-
ranto, Tasmanio. Inf: Marcel Leereveld, 12 Heather Gro-
ve, Belgrave South Victoria 3160, Telefono kaj faksimilo:
+61(0)397545173. Rete: marcel@melburno.org.au

12 - 19. majo 59-a Kongreso de Internacia Fervojista
Esperanto-Federacio (IFEF) en Parizo. Inf: AFCE/UAICF
59-a IFEF-Kongreso, 9 rue du Chéateau-Landon, FR-72010
Paris, Francio. Tel.: +33(0)1 48 53 05 52, rete:
sylviane lafargue@sncf.fr

17 - 20. majo Sveda Esperanto-Kongreso en Esperanto-
Domo, Lesjofors. Eble ne dum ¢iuj kvar tagoj, tamen dum
la Cielira semajnfino. Informoj venos en La Espero

14 - 22. julio 43-aj Baltiaj Esperanto-Tagoj (BET-43) en
Siauliai. Inf.: Litova E-Asocio, rete: litova.ea@mail.lt

21 - 26. julio BEF-4 (Balta Esperanto-Forumo) en Kali-
ningrado (Ruslando). Inf: RU-236039 Kaliningrad, ab. ja.
1205, Ruslando, Tel.: +7-4012-656033 Rete:
sezonoj@gazinter.net ati sezonoj@yandex.ru

21 - 28.julio 18-a Ekumena Esperanto-Kongreso 2007,
60-a kongreso de IKUE, kaj 57-a kongreso de KELI en Pel-
plin, Pollando. Inf: Eichkorn, Bernhard ati Kozyra, Eduard,
PL-83-130 Pelplin, Strzelnica 8 esperanto@powiat.
malbork.pl ati Jadwiga Wasiuk

23- 27.julio Esperanto-kursoj (elementa kaj por progre-
santoj) en la Popola Instituto de Valamo, Heinévesi, Finn-
lando. Ebleco kunvojagi Sipe al festivalo Arta Lumo. Inf.:
Esperanto-Asocio de Finnlando, sekretario Tiina Oittinen,
Puutarhakatu 26 A 11, FI-20100 Turku, Finnlando tel.
+358-2-2305319, eafsekretario@esperanto.fi

27.julio - 1.atigusto Festivalo Arta Lumo, Kuopio, Finn-
lando. Multflanka kultura arango kun bonaj muzikistoj,
verkistoj kaj aliaj artistoj en ¢carma Celaga urbo.
Antatiekskurso al la monahejo Valamo de kie Sipvojago
al Kuopio. Inf.: Esperanto-Asocio de Finnlando, Siltasaa-
renkatu 15 C 65, FI-00530 Helsinki, Finnlando,
ArtaLumo@esperanto.fi

28. julio - 3. augusto Internacia Junulara Kongreso en
Hanoi, Vjetnamo

1 - 8. auigusto Internacia Junulara Semajno, IJS en
Hungario. Inf: Hungara Esperanto-Junularo, Pf. 87. HU-
1675 Budapest, Hungario. ijs@ijs.hu

4 -11. anigusto 92-a Universala Kongreso de Esperan-
to en Jokohamo, Japanio. Inf: Nieuwe Binnenweg 176,
NL-3015 B] Rotterdam, Nederlando. Tel: +3110-
4361044, fakso: +3110-4361751. Rete: uea@inter.nl.net
11 -19. augusto 40-a Konferenco de ILEI en urbo Ran-
zan, Japanio. Inf: ILEI

www.eventoj.hu kaj aliaj fontoj

EU-aktuellt nu
ocksa pa
esperanto

Finlands regering informerar om EU-
ordférandeperiodens handelser hu-
vudsakligen pa engelska och franska,
men en gang i veckan é@ven pa latin.
Nu finns denna veckodversikt dven
pa esperanto. Om detta meddelas i
statsradets officiella nyhetsbrev pa
adressen eu2006.fi.

Initiativet till att publicera EU-ak-
tuellt pa esperanto kom fran engels-
mannen Tim Morley, som kom péa
idén da han markte att Finland under
sin ordférandetid publicerar en
nyhetsoversikt pa latin.

- Det 4r fint att ordférandelandet
anvander latin. Det paminner oss om
var gemensamma europeiska histo-
ria och vart kulturarv. Men da man
vénder blicken mot nutiden och
framtiden kan man konstatera att
betydligt fler européer talar espe-
ranto an latin, sdger Morley.

Med hjalp av en sverigefinlandare
hade engelsmannen, som tog initiati-
vet, pa finska anhallit om lov av Stats-
radets kansli att publicera esperanto-
versionen.

- Det hér é&r ett typiskt exempel pa
det gréanslosa internationella samar-
bete som férekommer i esperanto-
kretsar, framhaller Anna Ritamaéki
ordférande for Esperantoférbundet i
Finland.

Esperantoférbundets ordférande
beklagar samtidigt att de inhemska
spréaken blivit satta pa undantag i in-
formationen fran ordférandelandet.

Kongresis
kristanoj

Ekde la 12-a gis la 19-a de augusto
KELI-anoj kongresisen Cehio, en la
vilago Straz'né, kiu situas en la Gigan-
ta Montaro je la limo inter Cehio kaj
Pollando. La kongresejo nomigas
Horsky Domov, kaj gi apartenas al
lac’eh’a evangelia eklezio: Ceha Fra-
taro. Gi konsistas el kvar konstruajoj
kun mangosalono, logejoj kaj pregej-
eto. "Naturo kaj progreso, kion tole-
ri?” estis la kongresa temo, kiun ni
pritraktis en diversaj prelegoj kaj dis-
kutoj. La demandoj estis multaj, sed la
respondoj malmultaj.

Sabate la 12-an de atigusto la kon-
greso komencis per interkona vespe-
ro kun generala prezentado, informa-
do kaj vesperprego. Montrigis ke ni
estis entute proksimume 40 personoj

el 10 landoj. Kvin gepartoprenantoj
venis el Svedio.

Dimance post la matenmango ni
havis ekumenan diservon. Poste oka-
zis la oficiala inatiguro de la kongre-
S0.

Vespere ni povis auskulti belan
koncerton de ¢eha muzikisto, kiu pre-
zentis diversajn blov- kaj kordinstru-
mentojn de la meza epoko kaj de la
¢eha popola instrumentaro.

Ciutage, lunde gis vendrede, ni
komencis per matenprego kaj finis
per vesperprego. Dumtage okazis
kantado kaj diversaj prelegoj. Ven-
ontjare okazos ekumena kongreso en
Pollando.

Mats Landfors

TRA LA LANDO
Skolforum 2006

Lars Forsman, Siv Sjogren, Anne-Ma-
rie Milianowicz och Kaisa Hansen ag-
nade nagra dagar at information till
larare pa Skolforum 30 oktober till 1
november. Det totala antalet besoka-
revar 17 152 st. (2005 var det 18 846
st.) Redan efter den forsta dagen hade
vi kédnslan av succé! Vi hade ordnat
var bod till en lektionssal och Lars gav
en esperantolektion varje timme. Det
fanns sex stolar och det var fullsatt
ndstan hela tiden. Ofta stod de folk
ocksa i gangen utanfor och lyssnade
pa Lars.Vi hade ocksa bestk av SEF-
medlemmar som &r ldrare de var ock-
sa néjda med arrangemanget.

En besokare fran Kiruna beréttade
att det finns en fond som ger stipen-
dium till esperantostudier men de har
ingen larare sa han fick kontakt med
Lars Forsman. Tre besokare klarade
var tavling och vann varsin ordbok.

Siv, Anne-Marie och Kaisa delade
ut informationsmaterial - alla "Spra-
ket Esperanto” tog slut sen delade vi
ut Roland Lindbloms brevkurs - den
tog ocksa slut!

Vi tyckte att tonen hade dndrats
bland besokarna vi behévde inte na-
gongang "forsvara” esperanto och
det var nu bara ett fatal som sa "lever
esperanto fortfarande”. Och de blev
6vertygade ndr vi visade den nya la-
roboken for gymnasiet och att det nu
var 15 bibliotek i Sverige som bestallt
dessa.

Vi visade ocksa bildspelet som
ILEI-se har utarbetat och vi delade ut
den DVD som E@I har gjort. Vi kénde
helt enkelt att var bod var vélbesokt!
Jag vill sérskilt tacka alla som med
penninggavor och arbetstid har gjort
detta mojligt.Varmt tack!

Kaisa Hansen




Bliv medlem i UEA 2007

UEA dr den storsta organisationen i varlden for esperantister.

Den behdver ditt stod for att allt battre uppfylla sina viktiga uppgifter att
* sprida esperanto
* verka for en 16sning pa sprakproblemet i internationella sammanhang
* underlatta all sorts kommunikation mellan ménniskor oavsett ras, religion eller politisk
asikt
* ddrmed 6ka forstaelsen mellan folk och lander

UEA ger ut flera esperantotidningar bl.a. Revuo Esperanto, har en omfattande bokforsélj-
ning och anordnar varje ar en stor internationell vérldskongress for att ndmna nagra verk-
samhetsomraden.

For din egen del betyder det, att du far UEA:s arsbok med namn och adresser pa delega-
ter i hundratalet lénder, och, om du &r MA-medlem, far du tidningen Esperanto, som ger
dig vdrdefull information om vad, som hénder i esperantovérlden. Dessutom ger medlem-
skapet dig rétt till betydligt 1agre kongressavgift.

Du betalar avgiften genom att sétta in pengarna pa postgiro 14 74 29-5, SEF specialkonto.
Ange pa talongen vad pengarna avser.

Fragor besvaras av: Lisbet Andreasson, Kajsa Kavats gata 8, 242 35 Hérby
tel. 0415-50152.

Avgifterna for ar 2006 é&r foljande:

MA Direktmedlem med arsbok och tidningen Esperanto. Om man &r under 30 ar blir man
automatiskt medlem éven i TEJO och far tidningen Kontakto.

530kr
M] Direktmedlem med arsbok. I 6vrigt se ovan!
210kr
MG Direktmedlem med "Gvidlibro”. Ger inte nersatt kongressavgift.
80 kr
SZ Avgift for” Societo Zamenhof”, sdrskild stodorganisation. Ger inte medlemskap i UEA.
1060 kr
PT "Patrono de TEJO”, far tidningen Kontakto
630 kr
DM Dumviva membro” betalar for hela livet. Far arsboken och tidningen Esperanto
) 13 250kr
DM] "Dumviva membro kun jarlibro” betalar for hela livet. Far arsboken
5250kr

Dpat "Dumviva Patrono”, betalar for hela livet. Far tidningen Esperanto och arsboken
och blir dartill stédndig medlem i "Societo Zamenhof”.
132 500 kr
DPT “Dumviva Patrono de TEJO” betalar for hela livet och far tidningen Kontakto.
15750kr

Vérldsesperantokongressen
(Universala kongreso)
i Yokohama 4-11 augusti 2007

Anmaélningsavgifter (svenska kronor )

-31/12-05 -31/3 -06 efter 1/4 -06

1. Direkt medlem i UEA(ej MG) 1500 1880 2255
2. Icke direkt medlem i UEA 1880 2350 2820
3. Medfoljande, handikappad eller

ungdom(fodd mellan 77-01-01

och 86-12-31), som dr medlem

iUEA 750 940 1130
4. Medfoljande, handikappad eller

ungdom, som inte &r medlem i UEA 1130 1410 1690

Handikappassistenter och ungdomar fédda efter 86-12-31 betalar ingen
kongressavgift.

Anmalningsblankett for kongressen kan bestéllas hos:

Lisbet Andreasson, Kajsa Kavats gata 8, 242 35 Horby, tel. 0415-50152
Avgifterna kan komma att justeras uppat, om kronan forsvagas.

LIBRO)

Klasika dramo

Vintra fabelo, La. William Shakes-
peare. Tradukis H. Tonkin. UEA.
Rotterdam. 2006. 154 pagoj.

Willlam Shakaspere

LA VINTRA FABELO [

tradurhs Wamphrey Tonkin

Mi tuj konfesu ke mi ne estas spertu-
lo pri dramo. Eble guste pro tio la en-
konduko de la libro estis por mi vere
grava. La tradukinto lerte rezumas la
enhavon, komparas la dramon kun
aliaj dramoj de Shakespeare kaj do-
nas informon ege interesan por la le-
ganto: Shakespeare same kial aliaj ti-
utempaj verkiston verkis ne cefe por
"esprimi sin” sed por plenumi la bezo-
nojn de teatraj trupoj, kiuj ofte bezo-
nis novajn dramojn por finance elte-
ni. Interesega informol!

La verko temas pri la rego Leonto
de Sicilio kaj la vizitanta rego Polikso
de Bohemi. La unue menciita timas
ke lia edzino gravedigis kun la due
menciita. Li enkarcerigas la reginon
kaj forsendas la bebon al dezerta loko.
Tamen dekses jarojn poste okazas io,

| kion vi ekscios se vilegos la libron.

La tradukon mi ne kompetentas

- kompari kun la originalo. Mi tamen

povas honeste diri ke mi trovis neni-
an kialon kritiki gin.

Do, se vi interesigas aparte pri
Shakespeare au pli generale pri
dramo, legu gin.

Leif Nordenstorm



